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resplandece vingancas 6-Deus-das SENHOR vingancas O-Deus-das
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O Senhor Deus, a quem a vinganca pertence, 6 Deus, a quem a vinganca pertence, mostra-te resplandecente.

oy o SpTyNT BRY Ny 2
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Exalta-te, tu, que és juiz da terra: da a paga aos soberbos.

Aoy oprn By W omm w3
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Até quando os impios, Senhor, até quando os impios saltarao de prazer?
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a-iniquidade os-que-praticam todos gloriam-se arrogancia falam Jorram
H0205 H6466 H3605  HO559 H6277 H1696  H5042

Até quando proferirdo, e fallardo coisas duras, e se gloriarao todos os que obram a iniquidade?

NP W i Y >
afligem e-a-tua-heranca esmagam SENHOR O-teu-povo
H5159 H1792 H3068

Reduzem a pedacos o teu povo, e affligem a tua heranca.
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assassinam  e-os-6rfdos matam e-o-estrangeiro A-vilva
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Matam a viuva e o estrangeiro, e ao orphao tiram a vida.
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Jacé o-Deus-de entenderd e-ndo JAH vera ndo E-dizem
H3290  H0430 H0995 H3808  H3050  H7200 H3808  HO559

Comtudo dizem: O Senhor ndo o vera; nem para isso attendera o Deus de Jacob.
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sereis-sdbios quando e-insensatos entre-o-povo 6-estultos Entendei
H4970 H3684 H0995

Attendei, 6 brutaes d'entre o povo; e vos, loucos, quando sereis sabios?
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acaso-ndo o-olho o0-olho ou-o-que-formou ouvird acaso-ndo o-ouvido O-que-plantou
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Aquelle que fez o ouvido ndo ouvira? e o que formou o olho ndo vera?
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Aquelle que argue as gentes ndo castigara? e o que ensina ao homem o conhecimento ndo sabera?
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sdo-vaidade eles que homem os-pensamentos-do conhece O-SENHOR
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O Senhor conhece os pensamentos do homem, que sdo vaidade.
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Bemaventurado é o homem aquem tu castigas, 6 Senhor, e a quem ensinas a tua lei;
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a-cova para-o-impio seja-cavada até-que mal dos-dias-de a-ele Para-lhe-dar-sossego
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Para lhe dares descanco dos dias maus, até que se abra a cova para o impio.
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Pois o Senhor ndo rejeitara o seu povo, nem desamparara a sua heranca.
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Mas o juizo voltara a rectidao, e seqguil-o-hdo todos os rectos do coragao.
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Quem sera por mim contra os malfeitores? quem se pora por mim contra os que obram a iniquidade?
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a-minha-alma
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Se o Senhor ndo tivera ido em meu auxilio, a minha alma quasi que teria ficado no silencio.
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me-susteve SENHOR a-tua-misericérdia meu-pé escorregou disse Se
H5582 H3068 H7272 H4131 H0559

Quando eu disse: O meu pé vacilla; a tua benignidade, Senhor, me susteve.

WS TR PP "YY 272
deleitam as-tuas-consola¢bes dentro-de-mim meus-pensamentos-ansiosos Na-multiddo-de
H8575 H7130 H8312 H7230
YR
a-minha-alma
H5315

Na multiddo dos meus pensamentos dentro de mim, as tuas consola¢des recrearam a minha alma.
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decreto por opressdo que-forma iniquidade o-trono-da Acaso-se-unira-a-ti
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Porventura o throno d'iniquidade te acompanha, o qual forja o mal por uma lei?
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condenam inocente e-sangue justo a-alma-do contra Atacam
H7561 H1818 H6662  H5315 H1413

Elles se ajuntam contra a alma do justo, e condemnam o sangue innocente.
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meu-refdgio por-rocha-de e-meu-Deus por-fortaleza para-mim 0-SENHOR Mas-tem-sido
H4268 H6697 H0430 H3068 H1961

Mas o Senhor é a minha defeza; e o meu Deus é a rocha do meu refugio.
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os-destruird e-em-sua-maldade a-sua-prépria-iniquidade [dir] sobre-eles E-fez-recair
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nosso-Deus 0-SENHOR os-destruira
H0430 H3068 H6789

E trard sobre elles a sua propria iniquidade; e os destruird na sua propria malicia: o Senhor nosso Deus os
destruira.
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